MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN
LARGE 1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul
Flight Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior
tactile and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a
second skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger
touchscreen capability and is at home inside the cock pit or during any high
dexterity task where protection is needed, such a s welding or working on
engines. The back of the hand is built from a combination of Nomex and
Kevlar®, offering flash-resistance, flame, and anti-static protection. The
durable goatskin leather palm and fingers provide true physical feedback and
tactile feel of equipment operational controls, firearms, and other manually
operated devices while keeping you comfortable and protected from the
surrounding environment ¢ Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand
for flame and anti-static protection <Durable and soft one-piece goatskin
leather palm and finger construction for enhanced feel and control of firearms

*Ambidextrous three-finger touchscreen capability *Gauntlet coverage
extends past the wrist ¢Subdued branding for better camouflage and
concealment <Excellent flexibility and dexterity <Clip strap loops for easy
storage and transport

Attributes

e Name: FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN LARGE 1-PAIR
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100259
e Mfr. No.: MAG1031-342-L
¢ Color: Olive

¢ Size: Large

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 1Imm

¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 432mm
e UPC: 840815137825
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Sicherheitshinweise fur die MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0! Diese Handschuhe bieten dir eine
Uberlegene taktile und schiitzende Lésung flr verschiedene Anwendungen, einschliel8lich Cockpitbetrieb und
hochgradigen Aufgaben. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Handschuhe vor der Verwendung auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen tberpruft werden.

Verwende die Handschuhe nur fir die vorgesehenen Zwecke, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

Achte darauf, dass die Handschuhe gut passen, um ein Verrutschen und mégliche Verletzungen zu
vermeiden.

Bewahre die Handschuhe an einem trockenen, kihlen Ort auf, um die Materialintegritat zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Handschuhe nicht, wenn sie beschadigt sind.

¢ Bei Arbeiten mit elektrischen Geraten achte darauf, dass du die Handschuhe nicht in Kontakt mit
spannungsfihrenden Teilen bringst.

¢ Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe beschadigen kénnten.

¢ Achte darauf, dass die Handschuhe bei der Bedienung von Touchscreens ordnungsgemald funktionieren.
Verwende die dreiFingerTouchscreenFunktionalitat flr optimale Leistung.

¢ Wenn du in der Nahe von extremen Temperaturen arbeitest, stelle sicher, dass die Handschuhe flr diese
Bedingungen geeignet sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

e Ziehe die Handschuhe vor der Verwendung an und stelle sicher, dass sie bequem sitzen.

e Uberpriife die Fingerbeweglichkeit, um sicherzustellen, dass du die Kontrolle (iber Gerate und Werkzeuge
behaltst.

Bei der Verwendung von Touchscreens verwende die dreiFingerFunktion, um eine prazise Bedienung zu
gewahrleisten.

Bei Bedarf kannst du die Handschuhe zum Schutz bei SchweiRarbeiten oder Motorarbeiten tragen.

Nach der Verwendung sollten die Handschuhe gereinigt und auf Schaden Uberprift werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Handschuhe gemaR den értlichen Vorschriften fir textile Abfalle.
¢ Wenn die Handschuhe beschadigt sind und nicht mehr verwendet werden kénnen, stelle sicher, dass sie
sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen
bereithaltst, um eine schnelle und hilfreiche Antwort zu erhalten.



Bitte beachte, dass du bei der Verwendung der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 stets auf deine Sicherheit achten
solltest. Bei Unfallen oder unsicheren Produkten informiere bitte die zustandigen Behdérden und halte dich Gber
Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your gloves. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the gloves fit properly to maximize dexterity and protection.

¢ Always inspect the gloves for any signs of damage or wear before each use.

Use the gloves only for their intended purpose, such as aviation, welding, or engine work.
Keep the gloves away from open flames and extreme heat sources.

Store the gloves in a cool, dry place when not in use.

If the gloves become damaged, discontinue use immediately and replace them.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Flash and Flame Resistance: The gloves are designed with Nomex and Kevlar for flame and flash
resistance. However, they are not fireproof. Avoid exposure to direct flames or extreme heat.

¢ Touchscreen Capability: The gloves feature ambidextrous threefinger touchscreen capability. Ensure
that the touchscreen function is used in a safe environment, avoiding distractions while operating
devices.

¢ Dexterity and Control: The goatskin leather palm provides excellent tactile feedback. Be aware of your
surroundings and the equipment you are handling to avoid accidents.

¢ Vulnerable Groups: These gloves are not intended for use by children. Ensure that they are kept out of
reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Gloves:

o Select the appropriate size (Large) for a snug fit.
o Ensure that the gloves cover your wrist adequately for full protection.

2. Wearing the Gloves:

o Put on the gloves by sliding your hands into them, ensuring that each finger fits comfortably in its
respective slot.
o Adjust the gauntlet coverage to extend past the wrist for enhanced protection.

3. Using the Gloves:

o Use the gloves for tasks that require high dexterity, such as operating machinery or handling tools.
o When using touchscreen devices, ensure that the fingers designated for touchscreen use are clean
and dry.

4, PostUse Care:

o After use, inspect the gloves for any signs of damage or wear.
o Clean the gloves according to the manufacturer's recommendations to maintain their integrity and
performance.



Disposal Instructions

¢ When the gloves reach the end of their life cycle or are damaged beyond repair, dispose of them
responsibly.

¢ Check local regulations for guidance on the disposal of synthetic materials and leather products.

¢ Do not incinerate the gloves, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MAGPUL® Flight Glove 2.0, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources.

Thank you for prioritizing safety while using the MAGPUL® Flight Glove 2.0. Your attention to these guidelines
will help ensure a safe experience.



Guide de Sécurité pour les Gants de Vol
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide contient des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser les gants.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifie qu'il n'y a pas de déchirures,
d'usure excessive ou d'autres dommages.

¢ Les gants sont congus pour une utilisation dans des environnements spécifiques. Ne les utilise pas pour
des taches non prévues.

e Garde les gants hors de portée des enfants. Ils ne sont pas concus pour étre utilisés par des enfants ou
des personnes vulnérables.

* Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des gants et prends les précautions nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Protection contre la chaleur et les flammes : Bien que les gants soient fabriqués a partir de
matériaux résistants aux flammes, ils ne garantissent pas une protection compléte contre les incendies.
Evite tout contact direct avec des flammes nues.

o Utilisation de I'équipement : Lorsque tu utilises des outils ou des équipements, assuretoi que les
gants offrent une adhérence suffisante. Remplaceles si tu sens qu'ils ne te protegent plus correctement.

¢ Manipulation de substances dangereuses : Si tu manipules des produits chimiques ou d'autres
substances dangereuses, vérifie que les gants sont adaptés a cette utilisation. Les gants ne doivent pas
étre utilisés comme protection contre des produits chimiques corrosifs.

 Conditions climatiques extrémes : Evite d'utiliser les gants dans des conditions climatiques extrémes
qui pourraient compromettre leur efficacité, comme des températures extrémement élevées ou basses.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place des gants :

o Assuretoi que tes mains sont propres et seches avant de mettre les gants.
o Enfile chaque gant en t'assurant qu'il est bien ajusté a ta main. Les gants doivent s'ajuster comme
une seconde peau, sans étre trop serrés.

2. Utilisation des gants :

o Utilise les gants dans un environnement ol une dextérité accrue est nécessaire, comme dans un
cockpit ou lors de taches manuelles précises.
o Lorsque tu as terminé d'utiliser les gants, retireles soigneusement pour éviter de les déformer.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les gants dans le feu, car cela pourrait provoquer des émissions toxiques.
¢ Dispose des gants usés ou endommagés selon les réglementations locales en matiere de déchets. Vérifie
si des programmes de recyclage sont disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité de I'UE ou contacte le point de contact de I'UE pour des informations sur les
produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux assurer une
utilisation sire et efficace des gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo dei Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le informazioni e di seguire le linee guida per evitare incidenti o lesioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che i guanti siano indossati correttamente prima di ogni utilizzo.

Controllare visivamente i guanti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare i guanti se presentano segni di danno, come strappi o fori.

Tenere i guanti lontano da fonti di calore estremo e fiamme libere.

Evitare di utilizzare i guanti in ambienti con sostanze chimiche pericolose, a meno che non siano stati
progettati specificamente per tale utilizzo.

Non utilizzare i guanti per attivita che richiedono una protezione aggiuntiva non fornita dal prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ | guanti sono progettati per fornire protezione durante attivita ad alta destrezza. Non utilizzarli per
compiti che richiedono una protezione meccanica o chimica avanzata.

¢ Fare attenzione quando si utilizzano dispositivi touchscreen, assicurandosi che le mani siano pulite e
asciutte.

o Utilizzare i guanti solo per le attivita per le quali sono stati progettati. Non utilizzarli come sostituti di
attrezzature protettive specializzate.

¢ Non indossare i guanti se si & allergici a materiali quali Nomex o Kevlar.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Indossare i guanti assicurandosi che siano ben aderenti ma comodi. Non devono essere né troppo stretti
né troppo larghi.

e Assicurarsi che il polso sia completamente coperto per una protezione ottimale.

e Se necessario, utilizzare i cinturini per una maggiore sicurezza e stabilita.

¢ Per la pulizia, seguire le istruzioni del produttore. In generale, si consiglia di lavare i guanti a mano con
acqua fredda e sapone delicato, evitando I'uso di candeggina.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ | guanti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Se i guanti sono danneggiati o non piu utilizzabili, smaltirli in modo responsabile, evitando di gettarli
nell'ambiente.

¢ Controllare se ci sono programmi di riciclo disponibili per materiali come Nomex e Kevlar.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare un punto di assistenza locale
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Guanti da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Per qualsiasi dubbio o domanda, non esitate a contattare il supporto. La vostra
sicurezza € la nostra priorita.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk av
produktet, inkludert generelle sikkerhetsretningslinjer, spesifikke forholdsregler, bruksanvisning og avhending.
Vennligst les denne guiden ngye far bruk for a sikre din sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid hanskene i henhold til produsentens instruksjoner for & minimere risikoen for skader.
Kontroller hanskene for skader far bruk. Bruk ikke hanskene hvis de er slitt eller skadet.

Hold hanskene unna apen ild og varme kilder for & unnga brannskader.

Oppbevar hanskene pa et tart, kjglig sted nar de ikke er i bruk.

Unngad kontakt med sterke kjemikalier som kan skade materialene i hanskene.

Sgrg for at hanskene passer godt for @ unnga tap av grep eller kontroll.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Hanskene er designet for bruk i situasjoner som krever hgy fingerferdighet. Unnga aktiviteter som kan
overstige hanskenes beskyttelse.

Ved sveising eller arbeid med motorer, vaer oppmerksom pa at hanskene gir beskyttelse, men ikke er helt
brannsikre.

For personer med sensitiv hud, anbefales det 3 teste hanskene i et kort tidsrom far lengre bruk.

Barn bgr ikke bruke hanskene uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Sjekk passform: Far du tar pa deg hanskene, sjekk at de sitter godt. De skal veere komfortable, men
ikke for stramme.

Bruk: Ta pa deg hanskene ved a starte med fingrene og deretter trekke dem over handen. Sgrg for at
alle fingrene sitter riktig.

Bruk av bergringsskjerm: For a bruke bergringsskjermfunksjonaliteten, trykk lett med de tre fingerene
designet for dette formalet.

Fjerning: For 3 ta av hanskene, start med & trekke av fingrene, og deretter ta av handflaten. Unnga 3
dra i materialene for @ unnga skader.

Rengjering: Rengjgr hanskene med en fuktig klut for a fjerne smuss. Unnga sterke vaskemidler som kan
skade materialene.

Avhending

» Nar hanskene er slitt ut eller ikke lenger kan brukes, bgr de kastes i henhold til lokale

avfallshandteringsregler.

¢ Materialene i hanskene kan veere resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for muligheter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte hanskene. De
kan gi deg ytterligere informasjon og statte.



Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, erityisesti EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat MAGPUL FLIGHT GLOVE 2.0
kasineita oikein.

Tarkista kasineet ennen kayttéa. Varmista, etta ne ovat ehjid, eivatka niissa ole nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampoétiloilta ja kosteudelta.
Al3 kayta kasineita, jos olet allerginen jollekin materiaalille, kuten Nomexille tai Kevlarille.

[Imoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kasineet on suunniteltu tarjoamaan suojaa korkean tarkkuuden tehtavissa, mutta ne eivat suojaa
terdvilta esineilta tai kemikaaleilta.

Valta kasineiden kayttda, kun tydskentelet erittain kuumien tai tulen kanssa, ellei niita ole erityisesti
suunniteltu siihen.

Kayta kasineitd vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Al kayté niitd muissa olosuhteissa kuin
ohjeissa on maaritelty.

Tarkista sormien liikkuvuus ja tunto ennen kayttéa varmistaaksesi, etta kasineet istuvat hyvin.

Asennus ja kayttoohjeet

Pue kasineet niin, ettd ne istuvat tiukasti mutta mukavasti. Varmista, ettd sormet ovat oikein paikoillaan.
Kasineiden ambidextraalinen suunnittelu mahdollistaa niiden kayton kummassakin kadessa.

Kasineiden kammenen suojus ulottuu ranteen yli, mika lisaa suojaa.

Valta kasineiden liiallista venyttamista tai puristamista, silla se voi heikentaa niiden suojaominaisuuksia.
Puhdista kasineet saanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaan, jotta niiden kayttdika pitenee.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt tai vaurioituneet kasineet ymparistoystavallisesti.
Al3 heité kasineita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset kasineiden havittamisesta.

Lisatietojen saaminen

Jos tarvitset lisatietoja tai apua MAGPUL FLIGHT GLOVE 2.0 kasineiden kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Kaikki tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteelld, josta saat turvallisuuskysymyksiin
liittyvaa tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat MAGPUL FLIGHT
GLOVE 2.0 kasineita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskar ar designade for att ge dverlagsen taktil
kansla och skydd under anvandning i olika miljoer, inklusive cockpit och andra uppgifter som kraver hog
fingerfardighet. For att sakerstalla saker anvandning och Iang livslangd av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid handskarna i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera handskarna foére varje anvandning for att sakerstalla att de &r fria fran skador.
Om handskarna blir skadade, sluta anvanda dem omedelbart och kontakta tillverkaren.
Hall handskarna borta fran 6ppen eld och extrema varmekallor for att undvika brandrisk.
Férvara handskarna pa en torr och sval plats for att forhindra nedbrytning av materialet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Handskarna ar designade for att ge ett bra grepp och skydd, men de ar inte avsedda att skydda mot alla
typer av kemiska eller elektriska risker.

e Anvand handskarna endast for de avsedda andamalen; de ar inte lampliga fér anvandning i miljéer med
extrema kemiska exponeringar.

¢ Var forsiktig nar du anvander handskarna i narheten av rérliga delar eller maskiner for att undvika att

fingrarna fastnar.
¢ Om du upplever obehag eller irritation under anvandning, ta av handskarna omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Satt pa handskarna:

o Se till att handerna ar rena och torra innan du satter pa handskarna.
o Dra pa handskarna sa att de sitter tatt men bekvamt pa handerna.

2. Anvandning av touchscreen:

o Handskarna har ambidextrous trefingers touchscreenfunktionalitet.
o Anvand fingertopparna for att interagera med touchscreenenheter utan att ta av handskarna.

3. Underhall av handskarna:

o Reng6r handskarna med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Lat handskarna lufttorka helt innan de forvaras.

Avfallshantering

e Nar handskarna har natt slutet av sin livslangd, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
» Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av material.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar
viktigt att ha tillgang till korrekt support for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstalla en saker och effektiv anvandning
av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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